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sche Gruppen in einer Situation von Migra­

tion verstarkt Netzwerke. In Shanghai bei- 

spielsweise existiert eine Basisgemeinschaft 

von 30.000 Katholiken, die gemeinsam 

Wallfahrten, Spendensammlungen und 

Sommer-Katechismus-Kurse, aber auch 

Blutspenden organisieren.

Sehr positiv hervorzuheben ist, dass dieser 

Band neben Einblicken in die Gegenwarts- 

situation auch historisch in die Tiefe geht. 

Etwas bedauerlich erscheint mir gleichwohl, 

dass der Band so gar keine Perspektive auf 

protestantische Seiten des Christentums in 

China eroffnet. Das protestantische Chris- 

tentum zeigt gerade in den letzten Jahrzehn- 

ten eine enorm dynamische Entwicklung, 

die, wie ich meine, in wichtigen Uber- 

blickswerken wie diesem auch ihren Platz 

finden sollte.

Monika GanBbauer

Ruth Cremerius:

Aussprache und Schrift des 

Chinesischen. Eine Einfuhrung

Helmut Buske Verlag, 2012. 150 S.,

EUR 19,99

Ruth Cremerius gelingt es in diesem Band, 

in einer sehr verstandlichen Art und Weise 

Basiskenntnisse der Schrift und Aussprache 

des Chinesischen zu vermitteln. Ein Leser 

mit geringen Vorkenntnissen findet sich in 

diesem Buch ebenso zurecht wie ein langjah- 

riger Vertrauter der chinesischen Sprache, 

der sein Wissen vertiefen mbchte. 

Cremerius’ Lehrbuch startet mit einer Ein­

fuhrung in die Lautlehre und der Pinyin- 

Umschrift. Im darauf folgenden Ubungsteil 

sollen samtliche Silben trainiert werden. Die 

Ausssprachetibungen sind im Buch abge- 

druckt. Die beiliegende Audio-CD trainiert 

das Horverstehen und hilft den Lemenden, 

die Pinyin-Umschrift durch Horen der CD zu 

verbessem. Cremerius stellt in ihrem Werk 

auBerdem die historische Entwicklung der 

chinesischen Schrift dar. Anhand von Kurz- 

und Langzeichen werden die Schreibregeln 

der Strichfolge und Strichrichtung beschrie- 

ben.

Fur pure Anfanger ist dieses Werk ungeeig- 

net, da hier weniger Beispielsatze als mehr 

Theorie beschrieben werden. Anfanger mit 

rudiumentaren Kenntnissen werden Ruth 

Cremerius dankbar sein fur die neue „Bibel“ 

der Aussprache und Schrift des Chinesi­

schen. Die zur Ubung genutzten Gedichte 

und Zungenbrecher sind chinesisches Kul- 

turgut, mit dem jeder deutschsprachige Leser 

dieses Werkes definitiv bei Chinesen Ein- 

druck hinterlassen kann. Dass Chinesisch 

nicht so schwer zu erlemen ist, hat Ruth 

Cremerius bewiesen. Quod erat demonstran­

dum!

Volker Stanislaw

Katja Levy: Der Deutsch-Chinesische 

Rechtsstaatsdialog. Die konstrukti- 

vistische Untersuchung eines auBen- 

politischen Instruments

Baden-Baden: NOMOS-Verlag, 2010.

386 S., EUR 49,00

Der im Jahr 2000 ins Leben gerufene 

Deutsch-Chinesische Rechtsstaatsdialog ist 

zu einem Kembereich der deutschen China- 

Politik geworden, doch ein tiberschaubares 

Gesamtbild war unzulanglich, bis uns das 

nun vorliegende Buch von Katja Levy eine 

kritische Darstellung und prazise Evaluation 

zu dem Gesamtkonzept des Projekts liefert.

Das Buch beschaftigt sich vor allem mit den 

ersten sechs Jahren des Deutsch-Chinesi- 

schen Rechtsstaatsdialogs, namlich vom 

November 1999 bis Herbst 2005. Das gut 

gegliederte Werk besteht aus sechs Teilen. 

Im ersten Teil schildert die Autorin die 

Ziele, den Umfang sowie die Methodik der 

Arbeit. Um ein vollstandiges Abbild des 

Rechtsstaatsdialogs herzustellen, vollzog die 

Autorin eine Perspektiven Triangulation: die 

Innenperspektive, die AuBerperspektiven 

durch die Wahmehmung des Rechtsstaatsdi­

alogs in Deutschland und in China sowie 

eine inhaltliche Perspektive durch eine na- 

here Betrachtung des Rechts und der Rechts- 

staatlichkeit im Rechtsstaatsdialog.
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Im zweiten Teil wird der Rechtsstaatsdialog 

aus einer Innenperspektive analysiert, indem 

die Entstehung, die Konzeption, die Finan- 

zierung, die zweijahrige Programme, die 

jahrlichen Symposien sowie die Runden 

Tische eingehend analysiert warden. Die 

Autorin hat Dokumente des Bundesjustizmi- 

nisteriums beztiglich des Rechtsstaatsdialogs 

kategorisiert und in einer zusammenfassen- 

den Inhaltsanalyse herangezogen. Sie bietet 

als Zwischenergebnis eine einleuchtende und 

griindliche Beschreibung des Rechtsstaats­

dialogs.

Im dritten und vierten Teil wird die Wahr- 

nehmung des Rechtsdialogs in Deutschland 

und in China illustriert, so dass eine AuBen- 

perspektive dargelegt wird. Bemerkenswert 

ist insbesondere die Forschungsmethodik. 

Die Autorin hat 276 deutsche sowie 71 

chinesische Presseartikel untersucht. Dabei 

wird die Medienlandschaft in China beson- 

ders beriicksichtigt. Fur die deutschen Leser 

ist es unter anderem sehr sinnvoll, dass die 

haufig verwendeten chinesischen Bezeich- 

nungen sowie die Medienarten in China 

angefiihrt wurden, was den zukiinftigen 

Untersuchungen eine ntitzliche Grundlage 

und eine erhebliche Erleichterung leistet.

Eine Untersuchung des Dialogs aus einer 

inhaltlichen Perspektive liefert uns das 

funfte Kapitel. Die Besonderheiten der VR 

China als ein „sozialistischer Rechtsstaat“ 

wurden in den Vordergrund stellt. Bedeu- 

tungsvoll sind u. a. die zahlreichen Abbil- 

dungen zur Entwicklung der chinesischen 

Rechtsreformen und Juristenausbildung, was 

einen Uberblick des Zustandes in China 

schafft. Die Autorin hat ein groBes Erweite- 

rungspotenzial des Rechtsstaatsdialogs her- 

ausgearbeitet. Aus historischen Grunden und 

national bedingten Voraussetzungen gehen 

die deutsche Seite und die chinesische Seite 

von unterschiedlichen Erwartungen aus, zu 

dem der Dialog in der ersten Linie als eine 

Plattform zum Austausch dient. Doch die 

chinesische rechtswissenschaftliche Debatte 

ist in den meisten Themen bereits weit vo- 

rangeschritten. Im letzten Teil wurde die 

Methode zur Evaluation des Rechtsstaatsdi­

alogs entwickelt sowie ein Entwicklungska- 

talogs zur Fortentwicklung des Rechtsstaats­

dialogs erarbeitet.

Mit den vielen Projekten der bilateralen 

rechtlichen Zusammenarbeit streben beide 

Landem nach dem Ziel der Durchsetzung 

des Rechtsstaats. Als Germanistik- und 

Jurastudentin habe ich den Prozess des 

deutsch-chinesischen Rechtsstaatsdialogs 

verfolgt. Es ist besonders erfreulich zu se- 

hen, dass eine umfassende und kritische 

Darstellung des Rechtsstaatsdialogs sowie 

eine Evaluationsmethode durch diese hervor- 

ragende Arbeit erarbeitet wurden. Die Inten- 

sitat der Forschung und die Liickenlosigkeit 

der Vorgehensweise sind beeindruckend. 

Das federfuhrende Werk ist nicht nur eine 

wissenschaftlich hochrangige Leistung, 

sondem es ist auch ein ntitzliches Nach- 

schlagewerk fur diejenigen, die in der 

Rechtspraxis mit chinesischen Geschaften 

tatig sind, und diejenigen, die sich fur die 

chinesische Rechtsentwicklung interessieren.

Yiying Yang

Daniel Schwekendiek: A Socio­

economic History of North Korea

Jefferson, NC: McFarland, 2011, x+173 S., 

USD 45,00

Das Buch beleuchtet die soziobkonomische 

Entwicklung der Demokratischen Volksre- 

publik Korea (DVRK) und ihre Leistungsfa- 

higkeit unter besonderer Beriicksichtigung 

der von der nordkoreanischen Fuhrung 

erklarten Ziele. Im Einfuhrungskapitel be- 

schreibt der Autor historische Ereignisse, die 

zur Institutionalisierung politischer und 

soziobkonomischer Prozesse in der DVRK 

beitrugen und die Ideologisierung der Ge­

sellschaft befbrderten. Das zweite und 

langste Kapitel, „Social Perspectives" 

(S. 38-90), fuhrt in eine Bandbreite sozio- 

politischer Themen ein, die von gesell- 

schaftlichem Status, Gender und Erziehung 

bis hin zu nationaler Sicherheit reichen. In


